RANGOS DARBY SUTARTIS Nr. / /4 — /7]

2016 m. lapkrigio 29 d. Nr.
Vilnius

Vie3oji jstaiga Lietuvgs muzikos ir teatro akademija (toliau — LMTA), juridinio asmens kodas
111950624, kurios registruota buveiné yra Gedimino pr. 42, Vilnius, atstovaujama Infrastruktiiros

direktoriaus Stanislay Mechovig, veikiangio pagal LMTA rektoriaus 2015 m. birzelio 23 d. jsakyma
Nr. 107 V] (toliau — Uzsakovas),

1r

UAB , Muras“, kurios registruota buveiné yra Svitrigailos g 7/16A, Vilnius, jmonés kodas
221372760, atstovaujama generalinio direktoriaus Alfonso Sriﬁbéno, veikianéio pagal bendrovés
istatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme Sig sutartj, toliau vadinama
Sutartimi, kurioje susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Objektas — LMTA pastato, esanio Gedimino pr. 42, Vilnius, III auksto fligelio ir 316
auditorijos remonto darbai (toliau — Darbai).

I.1.2. Pirkimas — vieSasis skelbiamas maZos vertés pirkimas, apie pirkima paskelbta Centrinéje
vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS), 2016 m. spalio 24 d., Pirkimo CVP IS Nr.
299871 (toliau vadinama - Pirkimas).

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymuose.

1.3. Sutartis sudaroma, vadovaujantis Pirkimo rezultatais.

1.4. Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomis, mediiagomi§,
rizika ir atsakomybe atlikti Darbus, kuriy apimtis nurodyta Sutarties 1 priede (Techninéj'e
specifikacijoje ir bréZiniuose) ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis, terminais ir tvarka. Darbai taip pat apima reikalingos vykdomosios dokumentacijos
iforminima ir jos perdavimg UZsakovui. o
2.2. Darbams priskiriami ir tokie darbai, kurie nors ir tiesiogiai nenumatyti Sutartyje, bet yra bl'.itlnl
vykdant Sutartj, Rangovas turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos
atlikti savo sgskaita. . <SP G
2.3. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus taip, kad jy kokybeé ir kiti kriterijai atitikty Sutartyje ir
Sutarties prieduose nurodytas salygas. s .

2.4. Uzsakovas jsipareigoja priimti bei apmokéti uz Rangovo tinka.ma_l ir lalk.u athl.itusvDarbus.
Salys nurodo ir susitaria, kad §i Sutartis sudaroma Uzsakovo naudai ir jo interesais, todél I‘stal'(ovas.
nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi
teisg reikalauti jas tinkamai vykdyti.




3. SUTARTIES KAINA

3.4, Sgtaﬂi.es kaina yra 42127,79 eury (keturiasdedimt du tikstan&iai vienas Simtas dvidesimt
fep.tyr‘u eurai 79 euro ct) su PVM (21 %), 34816,36 eury (trisdesimt keturi tikstanéiai astuoni Simtai
se§1lohka eurai 36 euro ct) be PVM. $i suma atitinka Rangovo pateikta pasiiilyma Pirkimo metu
kuris yra pridedamas kaip Sutarties priedas Nr. 2. :
3.2. UZ Sutarties kaing Rangovas Isipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 2.1 ir 2.2
punktuose. | Sutarties kaing leina mokes¢iai ir visos kitos, Rangovui priklausangios pagal Lietuvos
Re‘spublikos istatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, iflaidos. Laikoma, kad Sutarties kaina
apima visus Rangovo sutartinius Isipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby atlikimui.

4. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darby trukmé — iki 2016 m. gruodzio 20 d., numatant galimybe darby atlikimo terming pratesti
ne daugiau kaip 2 (du) kartus po 1 (vieng) ménes;.

4.2. Rangovas turi teis¢ uZbaigti Darbus anks&iau 4.1 punkte nurodyto termino.

4.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina nustatyto galutinio Darby atlikimo
termino. Jeigu UZsakovas atlikty Darby trikumus pastebi po Atlikty darby perdavimo-priémimo

akto pasira§ymo, Rangovas privalo operatyviai reaguoti ir padalinti pastebétus Darby trikumus savo
saskaita.

5. ATLIKTU DARBUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Darby perdavimui jforminti Rangovas pateikia UZsakovui pasiradyti visy perkamy Darby
perdavimo—priémimo akts.

5.2. Uzsakovas §j perdavimo—priémimo aktg per 5 (penkiasO darbo dienas privalo pasiradyti ir
grazinti Rangovui. Atsisakius priimti Darbus, UZsakovas per pirmiau nurodytg terming privalo
pateikti Rangovui motyvuotg atsisakyma priimti Darbus. Jei per § terming UZsakovas nepateikia
jokiy pastaby ir nenurodo, kad jam bitinas papildomas susipaZinimo su pateiktais dokumentais
terminas, laikoma, kad su atliktais darbais U¥sakovas sutinka.

5.3. UZsakovui atsisakius priimti Darbus ir nepasirasius perdavimo—priémimo akto, Salys surago
Defekty nustatymo aktg, kuriame nurodomi Darby trikumai. Trikumus Rangovas turi pa§alinti'pe':r
10 (desimt) dieny. Defekty nustatymo akte nurodytus trikumus Rangovas pasalina savo jégomis ir
sgskaita.

5.4. UZsakovas turi teis¢ pareikiti Rangovui pretenzijas dél jau priimty Darby per visa Darb.q
atlikimo laikotarpj. Rangovas jsipareigoja pretenzijoje nurodytus triikumus pasalinti savo jégomis ir
sgskaita per UZsakovo nurodytg protingg terming. . S
5.5. Statybos darbams Rangovas privalo suteikti ne trumpesnj kaip 5 (penkeriy) mety garantinj
laikotarpj, pasléptiems darbams — 10 (dedimt) mety.

6. ATSISKAITYMU TVARKA

6.1. UZsakovas reikalauja avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimo (banko garantijos q.rba
draudimo bendrovés laidavimo rasto) visai Sutarties sumai. Avansinio mokéjimo .grqmmmo
uztikrinimas UZsakovui pateikiamas kartu su avansinio mokéjimo sq_sk_aita pf‘:’r'S _(pgnk1a§). da.rb.o
dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Avansinio mokéjimp gra,'zlnlrr.lo uz.tl?mmmas ls.lgatga
banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto i§davimo diena ir galioja ne trumpiau kaip




iki 2016 m. gruodZio 20 d. Pratesus darby atlikimo terming, atitinkamai Rangovas turi pateikti
papildoma avansinio mokéjimo grgZinimo uZtikrinimg pratesiamam laikotarpiui.

6.2. Rangf)xfui mokma kaina, nurodyta Rangovo pasiiilyme. Apmokama per 30 (trisdesimt) dieny
Nuo avansinio mokéjimo saskaitos ir avansinio mokeéjimo graZinimo uZtikrinimo pateikimo dienos.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS

7.1. Uzsakovas turi teise:

7.1.1. Kontroliuoti ir prizidreéti Rangovo atlickamus Darby pagal galiojan¢iuose normatyviniuose
dokumentuose jy kiekiui ir kokybei nustatytus reikalavimus, pagal poreikj organizuojant Uzsakovo
ir Rangovo susitikimus;

_7..1 .2. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir Rangovo prisiimty
Isipareigojimy, Uzsakovas turi teisg rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybigkai atlikty
Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty defekty pasalinimo arba pasalinti
trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

7.1.3. UZsakovas turi visas sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose numatytas
teises.

7.2. Uzsakovas jsipareigoja:

7.2.1. Pateikti Sutaréiai vykdyti reikalingus ir Uzsakovo turimus dokumentus, kuriy pagal jstatymus
ir kitus teisés aktus bei Techninés specifikacijos reikalavimus neturi/negali gauti ar parengti pats
Rangovas. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi tokie dokumentai, jis jsipareigoja apie tai jspéti
Uzsakovg ne véliau kaip prie§ 5 (penkios) darbo dienas, nurodydamas konkreéiai kokiy dokumenty
jam reikia ir kokia forma jie turéty biiti pateikti;

7.2.2. Bendradarbiauti su Rangovu, kuris atlieka Darbus:

7.2.3. Sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

7.2.4. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

7.3. Rangovas turi teise:

7.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis teisémis;

7.3.2. Gauti UZzsakovo apmokéjima uZ tinkamai atliktus Darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas
ir tvarkag;

7.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

7.4. Rangovas jsipareigoja: e : .
7.4.1. neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy (Sutarties vykdymui
subtiekéjai nebus pasitelkiami); : :

7.4.2. atlikti Darbus pagal Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus re1kalav1_r¥1us; : _

7.4.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galigjxmo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg norint atlikti Darbus;

7.4.4. suderinti su Uzsakovu naudojamas statybines medziagas; _ .

7.4.5. jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti darbus, kurlg Rangow"as
nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZzsakovo pate1ktq' techning
specifikacija, ir jei yra biitini iai Sutaréiai tinkamai jvykdyti, $iuos Darbus Rangovas atlieka savo
saskaita. oo

7.4.6. atsakyti uz darby saugos organizavima, : : _ :
7.4.7. nedelsdamas rastu informuoti UZsakovg apie bet kurl_as .apllnkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikima nustatytais terminais; . -
7.4.8. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susij
informacijos konfidencialumg bei apsauga,;




7.4.9. Uzsakovui rastu
dokumentus;

7.4.10. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujandius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus.

papraSius graZinti visus i§ Uzsakovo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus

8. SALIU ATSAKOMYBE

.8. 1. UZsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausangias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
Ir terminais, moka Rangovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento delspinigiy uZ kiekviena pavéluota dieng
nuo laiku neapmokétos sumos.

8.2. Rangovas, neatlikes Darby Sutartyje numatytais terminais, UZsakovui pareikalavus privalo
moketi Uzsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo
nejvykdyty ar netinkamai ivykdyty pagal Sutartj Darby vertés.

8.3. Jeigu Rangovas, suderintu su U¥sakovu laiku nepasalina defekty, Uzsakovo nustatyty per
garantinj laikotarpj, jis atlygina Uzsakovo i8laidas, susijusias su defekty 3alinimu.

8.4. Delspinigiy mokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienos Salies sprendimu prie§ 10 (de3imt) dieny rastu jspéjus kita
Salj del svarbiy prieZas¢iy. Tokiu atveju Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis privalo visigkai
atlyginti kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta vienos Salies sprendimu prie$ 10 (desimt) dieny rastu jspéjus kita
Salj, jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas. Nustatydamos esminj Sutarties paZeidimg 3alys privalo vadovautis Civilinio kodekso
6.217 str. nuostatomis.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salis gali bati visi¥kai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos p.al'gal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveik]j jsipareigojimy vykdymui.
10.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir éaliq teisés, pareigos ir atsakor-nybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
»Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms ta.isykl'és'e“ (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Df':l ‘Atleidlmo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patv1rt1n1mo“).' :
10.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majezfre) aplmkybes,
del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne.vélialv.l kaip per 3 (tr'ls) da_arbp dlgna.s
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsirad1mq). 1nf.orr£1u01a apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. J ei Uzs.ako.vas rastu m'em%rovdo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj .tlek, k‘1.ek jmanoma, ir .1esko
alternatyviy buidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti. : :
1%.4. lian ovas patvirt)i(na,y;[(ad jis neZino apie nenugalimos jégqs eEp.link_ybes gforc_e_ majzeur(?), kl.ill‘ll,}
Sutarties %alys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy. . - AR 4
IO.tg. Je;igu Sutarti};es g:lis, kurig paveiké nenugalimos jé;(gods aplinliy'/btés (forieom;z{lzz;j:fs)i,aznlizi;; igfs
agristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazin Yy su tu : s,
gaiafdléjo ViS%lS rsikiamas 1iariemone:s, kad §i Su-ta‘rtis .bl.-lt"l:} tinkamai Wykd).fta, Su}:alrtlgs ti::;?:
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
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: . Ste ranesusi apie i jé
aph.nkyl:‘)esl (force majeure), Isipareigojimy nevykdanti Salis tampapi§ dalies af;akrilzzggglzl‘:)ssjtgfios
kuriy pn'eémgu atveju biity buve isvengta, atlyginima. x
1 9.6. ..Iel ntveflugahmos Jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas $imtas
as?tuor}lz{sdf':smt).kalendoriniq dieny, tuomet, nepaisant Sutarties ivykdymo termino pratesimo, kuris
del minetyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nut,raukti
Su.tartg. Ispédama apie tai kitg Salj prie3 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30
(trlsdeS‘tlmt) kalel}doriniu dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés vis dar yra
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas %alys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo?

11. GINCU SPRENDIMAS

.1 % 3 S-alys susitaria, kad kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su
Ja susijes, turi biti sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lletuvqs Respublikos viedujy pirkimy istatymu, kitais teisés aktais. Jeigu anksé&iau nurodyti ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti i8spresti deryby keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirago.

12.2. Sutartis galioja nuo jos pasira§ymo dienos iki visy Darby atlikimo ir atsiskaitymo uZ juos, bei
kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei iki 2017 m. geguzés 31 d.

12.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, 18skyrus tokias pirkimo
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés
nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo sglygas ir pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo
sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

12.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu gjalis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiskg praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paai$kinimus, kopijas. | pateikta pra§ymg pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Visi su 8ia Sutartimi susij¢ prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraginéjimas yra
siun¢iami elektroniniu pastu, faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai
Saliai asmeniskai ar siundiant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Siystas pranedimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ‘ir
gavimo diena sutampa, kai prane§imas yra siun¢iamas elektroniniu pa$tu arba faksu. Apie savo rysio
duomeny ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per 3 (trig)
darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusius ry§1o_
duomenis Sutartyje nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/pranesimai
yra laikomi gautais.

13.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. :

13.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
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13.4. Sutarties priedai:

13.4.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, bréZiniai:

13.4.2. 2 priedas. Rangovo pasitilymas.

14. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas

Vie3oji jstaiga Lietuvos Muzikos ir teatro

akademija

Kodas 111950624

PVM mokétojo kodas LT119506219
Gedimino pr. 42, Vilnius

A.s. Nr. LT147300010002455553
Bankas: Swedbank, AB

Tel.: (8-5) 261 2691

EL p. rektoratas@Imta.lt

Rangovas
UAB ,,Miiras*

Kodas 221372760

PVM mokétojo kodas LT100000030419
Svitrigailos g. 7/16A, Vilnius

A.s. Nr. LT537300010002426430
Bankas: Swedbank, AB

Tel. (8-5) 265 1240

El pastas: vitamuras@avi.lt

§alys Sig Sutartj perskaité, joms buvo i$ai¥kintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visi$kai atitinkan&ia jy valig ir ketinimus, pasiragé:

Uzsakovas

Infrastruktiiros direktorius

Stanislav Mechovi¢

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) - -

AV

LMTA

I pirkimu skvriaus f\x e
Viedi i pirkimy specialistas lm
‘ !
Aurimas Stabinis }J ;
\

Rangovas

Generalinis direktorius

Alfonsas Sritibén

(pareigos, vardas, pavardé, pardsas)
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é,{/LtT‘CE )
At b f
LMTA
Vyr. buhalteré
Jurgita Sarkoviené
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